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Русскому читателю ого

имя известно по стихам в

переводах Евгения Виноку-
рова, с которым киргизского

поэта связывает многолет-

няя творческая дружба. С

его стихами киргизская ре-

бятня знакомится по школь-

ным учебникам — это боль-
шая честь и большая ответ-

ственность для поэта, пи-

шущего для такого чуткого

и   взыскательного    читателя.

Почти тридцать лет назад

вышла в свет его первая

книга — «Детвора». Сегод-
ня стихи Супаймана Майму-
лова читают на украинском

и казахском, белорусском и

узбекском, азербайджан-
ском и кара-калпакском
языках. А в его переводов
земляки знакомятся с твор-

чеством Абая и Шевченко,
Кулиева и Гамзатова, Мар-
шака и Михалкова...
' В день пятидесятилетнего

юбилея новых книг, новых

творческих удач желают по-

эту его читатели — юные и

взрослые.


